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Valbruna ;...

36100 VICENZA (ltalia) - Viale della scienza, 25 z.i.
Telefono 0444.968211 - Fax 0444.963836
Stab.: 39100 BOLZANO (ltalia) - Via A. Volta, 4/37
Telefono 0471.924111 - Fax 0471.924497

CERTIFICATO DI COLLAUDO - ABNAHMEPRUEFZEUGNIS - INSPECTION CERTIFICATE - CERTIFICAT DE RECEPTION

In conformita a : EN 10204 (2004) 3 1

Nach/According to/Selon

Certificato nr. MEST911463 /2016 /

Prafung/Test/Essai

Cliente / Besteller/Purchaser/Client

BIRCELIK PASLANMAZ CELIK TIC.AN.SIRK.
DEMIRCILER SITESI 4. CADDE, NO:5
TR-34015, ZEYTINBURNU

- ISTANBUL - TURKEY - TR

Ordine nr: PO#01.06.2016

Bestell
Your order
Commande

Conferma ordine nr: EI16005759

Werks/Our Order/Ref nr.

D-VI16019846

Awviso di Spedizione:
Lieferanzeige/Packing listB.L.

S(atq.df{ m Hofgﬁl@ I Khndaled Hobled
Lief %ﬁ} E:E;

Delive PASLANMAZ CELIK TICARET A.S.

Cd.No: 5 Z Hurnu-lr‘ I"
mn \i)x l)(,lhn-du' Sll 4, 3 bJ\ Sl e

Etat de livralsgh

1(0 l‘)

Erschmelzungsart
Melting process
Mode d'elaboration

Qualita: S§32750
Werkstoff/Grade/Nuance
Marca: V257M

Markenbezeichnung
Brand / Nuance

Produttore :
Hersteller/item/Usine productrice

ACCIAIERIE VALBRUNA S.P.A.

Marchi di Fabbrica:
Zeichen des Liefernwerkes
Trade marks

Sigles de l'usine productrice

@ A/

Punzone del Collaudatore:
Stempel des Werkssachverstandigen
Inspector’s stamp/Poingon de |'assayeur

Punzonatura: S32750

Kennzeichnung
Marking
Marquage

VR

SPECIFICHE :

Anforderungen / Requirements / Exigences

N'c:te:

Aufzeichnungen / Notes / Notes

VAL STOCK 2012 $32750 A

ASMESA182.2015 832750 A0) [ 6.

/ASM.E SA479°2015 832750 ng{‘"{ i
MIAFJ;TA»_#

ASTIIA 162 5045 837756'A (2] ¢

ASTAIAD76 201673 o
ASTI Adr9 .2“ ig @gﬂm%ﬁw 41 ZBurnudST

3-665 76 37 Fax. 253 06 19

NACEMRG178 5000 $32750 Ay 22

(0)SECTION Il PT.A 2015 EDITION For products machined directly from bar refer to ASME SA479.

(1)SECTION Il PT.A 2015 EDITION

(2)For products machined directly from bar refer also to ASTM A479.

(3)ANSI/NACE MR0175/ISO 15156-3, second edition 2009-10-15 Technical circular 1:2011 Published 2011-06-14

Tolleranza: k12
Tolleranza/Allowance/Tolerance
Pos. nr. Oggetto Dimensioni - Lunghezza - mm Colata Pezzi Peso - KG Lotto nr.
Pos. nr Gegenstand Abmessungen A7 s Lange Schmeize Stuckzahi Gewicht Losnr.
tem nt Product description Dimension o “Length T 'j PP i Healn iPieces Welght Lot nr
Nt de poste Descrip. du produt Dimension Lonqu'uv I" ) A 'Mco e s s Poids Lot nr.
QL AN : "rv ¥ C.I .C‘;.
0030 Round 30,000 B0r BT NZ Gidh "zE‘ Hud g, 228.0 | 426809370
F MirlcSe: n' rlu:xn‘ Mh.Demiriler Sul 4.Cd. No 5 15 .
TS {02 T2 B85 T8 33 Hat 54629653+ SE - oF
PRITIRS] T INIZATTT W LT CheT it oo awa, - l.:‘ul“d‘ T
TEST ALLO STATO¢ ﬁﬁF}ORNI:TURR» 459366510 97 53 06 19
Test on delivery condition  Priiefung auf lieferbereitem produkt test a Ietat de fourniture Prueba sobre el material asi come entregado
_1) L=longitudinalelangs, T=trasversale/quer, Q=Tangenziale/tangential
Provetta/ Probestab Posiz. | Snervamento | Snervamento | Resistenza Allungamento Strizione Resilienza Durezza
Specimen/Eprouvette Saggio Bruchdehnung Einschnring Kerbschlagarbe Haerte
Larg diam Spess By Yield Stress. Yield Stress Tensile strength Elongation Reduction of area Impact Value Hardness
TE ST Brefte Diam. Dicke DC :,:,I.::. Limite elastique Limite elastique Resistance 4 lraction Allongement Striction Resilience Durete
Width Diam. Thickness . Rm E 4d RA HB
Larg ::": cpais :i é’?"‘ H* gﬂ g 2 % % %
Valori richiesti & . 25 ) . - 2
Anfonderungen/Required values PEL”‘ FICM\ ] ,‘ g 31 0
Valeurs demandees > Lizam M D il W Wa RN " (=
T (p21d) 66 4 (3-Hat) 546 29 63 ch 55 07 [ , I |
A 12,5 20 ‘:\ Séyit ’\z;:: 53[1 2mircifer Sit.5.Cd.No: 44 2. Buao qT 42 78 249
e s i v TR
. TEST ALLO STATO" BPFORNITURA
Test on delivery condition / Priefung auf lieferbereitem produkt / Test a I'etat de fourniture / Prueba sobre el material asi come entregado
TEST min max
i [
A __|Delta Ferrite 35,0 55,0 45,0 %
[
Analisi chimica
Chewha /Chemical y q
2 " E 0,240
Colata  /Heat |min 4100 |- “ 2"% o i gg : :
Schmelze/Coulée |max 45,00 | 0,030 0.80 &ob‘ E g& E«:’s H- - 0,035 0,020 0,320 - -
PRE | C% | Si% ?ﬁri%‘/"fm%@?i ICUGSRENLS | W% | P% | S% | N%
M Nizam My De[mircile m(‘n No, 5 Z. aum;;lsr.
264828 4181 | 0,018 | 047 |"bi82)- 8560 8i53s ko 0,25 $s66/14 | 0,043 | 0,032 | 0,001 | 0,287
ey e S e
576 37 Fax. 253 06 19

[Reductitn ratio = 26,2 : 1

Tol (0212) 255 39 33-755 48

177 035 9422

[ TN
Sono state soddisfatte tutte le condizioni richieste
Die gestellen Anforderungen sind it. Anlage erfilit
The material has been furnished in accordance with the requirements
Le materiel & eté trouvé conforme aux exigences

Controllo antimescolanza: OK
Verwechslungprifung: spectralanalytisch durchgefihrt
Antimixing testing performed: OK

Contréle antimelange falt: r.a.s.

Controllo visivo e dimensionale: soddisfa le esigenze

Vicenza, 29/07/16
VCQO08 - MEST911463
(Mod. MCE2)

VESPEITH883 1220040894048 7ET 98 TOETIOT

Il collaudatore di stabilimento / der Werk ge |
M. RizzW

! Works i

Besichtigufig und A : ohne Beanstand
Visual insp and di ional check y
Contréle visuel et dimensions: satisfaisant
pector / L’agent d'usine
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(@ Acciaierie Valbruna ..

36100 VICENZA (ltalia) - Viale della scienza, 25 z.i.
Telefono 0444.968211 - Fax 0444.963836

Stab.: 39100 BOLZANO (ltalia) - Via A. Volta, 4/37
Telefono 0471.924111 - Fax 0471.924497

CERTIFICATO DI COLLAUDO - ABNAHMEPRUEFZEUGNIS

In conformita a : EN 10204 (2004) , 31

Nach/According to/Selon

- INSPECTION CERTIFICATE - CERTIFICAT DE RECEPTION

Certificato nr. MEST91 1463 / 2016/

Prifung/TesVEssai

Cliente / Besteller/Purchaser/Client Stato di fornitura :

Hot rolled - Annealed Peeled

Produttore :

BIRCELIK PASLANMAZ CELIK TIC.AN.SIRK. Lie!erzusﬁl,anu‘,& < . Hersteller/ltem/Usine productrice
DEMIRCILER SITESI,4. CADDE, NO:5 PN ER W OER @ ¥ BC
. ; Nfaison g i ; P.A.

TR-34015, ZEYTINBURNU oy B IRC E 5«' i ACCIAIERIE VALBRUNA S.P.A
- ISTANBUL - TURKEY - TR i‘g’;’y’ PASLANMAZ GELIK TICARET

Tipoidi Elaporaziofie! EYA 0I5 2 Marchi di Fabbrica: <A> AV

al: (0212) 665 7. 3-H:s
Ordine nr: PO#01.06.2016 ﬁﬁiﬁg'ﬂﬁ?ﬁ,z"’“ UR e %reaif:’:;:rslhle’mwm" \V4
Bestell Mode d'elaboration Sigles de I'usine productrice
Your order
commence Qualita: S32750 Punzone del Collaudatore: 'VR
Conferma ordine nr: EI16005759 Werkstoff/Grade/Nuance Stempel des Werkssachverstandigen
Inspector’s stamp/Poingon de I'assayeur

Werks/Our Order/Ref nr
Avviso di Spedizione:  D-V|16019846 Marca: V257M Punzonatura: S32750
Lieferanzeige/Packing lisUB.L. Markenbezeichnung ae":_lelch"u"s

Brand / Nuance Aing

Marquage

Melted and manufactured in Italy No welding or weld repair  Material

We declare that the finished product is checked for radioactive contamination throu

free from Mercury contamination

gh Portal System when it leaves the production plant.

QUALITY MANAGEMENT SYSTEM CERTIFIED BY LLOYD'S R

_

|

EGISTER ACCORDING TO ISO 9001 : 2008, ISO/TS16949 : 2009, AS 9100C

The Quality Management System is Certified acc. Pressug;é@'%p%p
Any act of tampering, modification, alteration, counterfeiting,a 1d |
of applicable civil and criminal laws. Acciaierie Valbruna sha’ﬁ‘%&
Maxival and/or Valplus grades/products are manufactured%‘-v’vi%plg‘g]eé&ésn
machinability. oyit Nizam MR.Damircile
The supplied product conforms to requirements expressly} d by the

product be used for more severe, critical and/ or in any case different applica
requirements shall be specifically demanded, a
Products.

sification

and

t %cﬁeﬁﬁi/%ﬁnﬁgx 15} and 2016/68/EU by TUEV and LLOYD'S
c i/or.any.
ct ité rights' Bnd4nterest
A & Fie

DG 10l Gt ELsobasT
“the bireRask $ha
tions than thos |
tleast, upon order of the Product by the Purchaser. Acciaierie Valbruna SpA shall not be responsible for any improper use of the

/or f(t, r-action, gigh modifies the contents of this test certificate shall constitute a violation
b m}z mpetent court, authority and jurisdiction.

4 istbution, size and shape of non-metallic inclusions for improved

Cd.No: 41 Z
q%’f&msz 0 requ'lJremen(s specified by certified norms and standards. Should the
e the material is generally intended for, any different and/or supplementary
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Vicenza, 29/07/16
vCQO008 - MEST911463

#SPEY A8 1220040898045 TE 198 T0E 7107
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Il collaudatore di stabilimento / der Werkssachverstingige / Works inspector / L’ agent d’usine
H V
M.Rizzo
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